
van genoemde Henricus.

Thans staat de zesde gene-

ratie en wel in de rechte lijn 

aan het hoofd van dit oude 

familiebedrijf: mr. Pieter 

Lodewijk Henri (geboren 

26 augustus 1967), een 

zoon van Felix van den 

Acker.

Samenvatting
De oudste vermelding van Henricus Peters van 

den Acker als wever komt voor in het patentregis-

ter van 1809. Daarin staan ook vermeld met de 

beroepsaanduiding ‘wever’ Jan Willem en Antonius, 

beiden broer van Henricus Petrus. Jan Willem blijkt 

in 1804 te wonen op ’t Hoekje, waar de latere 

fabriek van de Gebrs. Van den Acker gevestigd is. 

De namen Henricus, Johannes Janssen en Tony 

(Antonius) komen als ‘linne wever’ ook voor in het 

patentregister van 1806/1807, allen vermoedelijk 

broers en neven van Henricus Peters. Het is voor de 

hand liggend dat Henricus Peters bij zijn huwelijk, 

14 juni 1807, in staat moet zijn geweest om de 

kost te verdienen en een gezin te onderhouden. 

Hij was toen immers al 26 jaar en ongetwijfeld als 

wever werkzaam, evenals zijn broers en neven. 

Vanwege het gegeven dat zijn kinderen het wever-

sambacht in een gezamenlijke onderneming tot 

een fabriek van manufacturen uitbouwden, kan in 

redelijkheid aangenomen worden dat bij hem de 

bakermat stond, waaruit de latere fabriek onder 

de naam Gebrs. Van den Acker voortkwam. Hoewel 

het weefambacht in de fa-

milie Van den Acker zowel 

vóór die tijd als nadien 

een veel voorkomende 

beroepsuitoefening was, 

is alleen uit zijn tak het 

familiebedrijf Gebrs. Van 

den Acker gesproten, later 

voortgezet onder de naam 

Johan van den Acker.

Met recht voert de firma 

in haar logo de aanduiding 

'wevers sinds 1807’, hoewel het begin dat met de 

activiteit van Hendrik Peters verbonden is, pas na 

enkele jaren in de gemeentelijke registratie onder 

de categorie van fabrikanten is gerubriceerd. Daar-

bij moet aangetekend worden dat met uitzondering 

van de fabriek van Johannes Theodor Prinzen het 

begrip fabrikant een breedsprakige aanduiding is 

voor de omvang van de bedrijvigheid; zo werkte 

een als fabrikant geregistreerde ondernemer 

blijkens een opgave uit 1816 met minder dan vijf 

wevers in vaste dienst. Dit betekent dat er nog 

veel zelfstandige weefnijverheid als huisindustrie 

beoefend werd.

Was het begin met de gezamenlijke activiteit van 

Henricus van den Acker en zijn echtgenote Johanna 

Penninx heel bescheiden, in vergelijking met de 

dan al als fabrikant geregistreerde wevers is het 

de enige vorm van autochtone weefnijverheid in 

Gemert – die hier in het verleden veelvuldig en ook 

op grotere schaal beoefend werd – die tot de dag 

van vandaag als familiebedrijf zich heeft gehand-

haafd, terwijl elders, zoals in Tilburg, Eindhoven, 

Geldrop en Helmond, zij aan de concurrentie en 

schaalvergroting ten onder is gegaan.

In 2007 werd de firma van 
den Acker hofleverancier.

P i e t  Vo s

Het Gemerts tussenwerpsel ie:k bestond al 
lang vóór de nieuwe trend ick
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Het Gemerts tussenwerpsel ie:k bestond al 
lang vóór de nieuwe trend ick

In het tijdschrift Onze Taal 2025, nr. 1 vond ik op 

p. 21, in de rubriek ‘Taalnieuws’ de volgende korte 

tekst: “35.000 keer zochten mensen in Nederland 

in 2024 op Google specifiek naar de betekenis 

van het woord ick, en daarmee is dat het meest 

gegoogelde generatie-Z-woord, van het afgelopen 

jaar, volgens talenplatform Preply. Het woord is 

overgenomen uit het Engels en is eigenlijk een 

tussenwerpsel (net zoals ieuw): een ick is een plot-

selinge afkeer die je voelt voor een potentiële ro-

mantische partner, vaak naar aanleiding van iets 

kleins, zoals het laten rondslingeren van sokken.” 

Met Google vond ik een verwijzing naar ick in 

het Woordenboek van Nieuwe Woorden. De de-

finitie luidt daar: “irritante gewoonte die iemand 

heeft, vaak iets redelijk futiels, die ervoor zorgt 

dat iemand anders, meestal een date, op diegene 

afknapt. Het naamwoord ick komt uit het Engels 

en is in die taal waarschijnlijk verkort uit het bij-

voeglijk naamwoord icky, dat volgens de Oxford 

English Dictionary (OED) ‘a general term of disap-

proval’ is en ‘nasty, repulsive, sticky’ betekent.Je 

kunt het woord ook gebruiken als tussenwerpsel: 

het is dan een uitroep van afgrijzen of afkeuring.” 

Via Google vond ik ook onder de vraag ‘wat bete-

kent ick in de straattaal’: “De ick is een slangterm 

die wordt gebruikt om een gevoel van walging 

te beschrijven dat ontstaat ten opzichte van een 

geliefde, meestal na een specifiek, vaak triviaal 

gedrag. De uitdrukking werd in 2017 gepopulari-

seerd door Love Island en trok in 2020 nog meer 

aandacht op Tik-Tok, waar veel video’s vrouwen 

laten zien die hun icks opnoemen.” (Deze tekst 

kunnen we in het Engels lezen op Wikipedia s.v. 

‘The ick’). 

 

Toen ik bovenstaande teksten las, dacht ik onmid-

dellijk aan het tussenwerpsel ie:k in het Gemerts 

Woordenboek (GWB): “ba(h), uitroep van afkeer of 

walging gebruikt door meisjes (…).” 

Via Google vond ik in de ‘Nederlandse Encyclope-

die’ (encyclo.nl) een vergelijkbaar meisjeswoord: 

ieuw: “meisjes uitroep om aan te geven dat iets 

vies, stom of eng is. Klemtoon ligt op de langge-

rekte ‘w’.” 

Het Gemerts tussenwerpsel ie:k deed me trou-

wens ook onmiddellijk denken aan de Duitse 

woorden Ekel (‘walging’) en ekelhaft (‘weerzin-

wekkend’).Al die hierboven genoemde taalfeiten 

brachten mij tot de verzuchting: waarom zouden 

we in Gemert die Engelse trend overnemen? Wij 

hebben immers al zolang het tussenwerpsel ie:k ! 

Waarom zeggen we trouwens shit’ terwijl we in het 

Gemerts ook skejt kunnen zeggen!

Iedere Gemertenaar heeft wel eens een zus of meisje op school ‘ie:k’ horen zeggen 

als ze iets smerigs zag of een vieze kerel. Bij het lezen van onderstaand artikel 

ontdekte ik dat de moderne jeugd ook zoiets zegt in vergelijkbare situaties, in 

navolging van het Engels.
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